| GIICLERY PRIET,

HERMANO:

Hoy se ha eclipsado por segunda vez para
{1 1a estrella de tu buena fortuna,

Queria el Editor de EL PARNAs0 MEXICA-
NO que este tomo fuese precedido de un pro-
logo de IeNAcTo M. ALTAMIRANO.

Pero esto no ha sido posible, porque el
erudito escritor, ocupado tal vez de otra obra,
necesitaba alrmn tiempo para escribir - la in-
troduccion de tu libro; el pértico tenfa que
ser digno del admi able monumento que has
levantado & la literatura nacional.

Y como el piblico estd impaciente por
leer tus versos, y ¢l Editor no podia aplazar
su oferta de darlos & luz, no quedaban mds

wio arm que dos caminos: 0 se daban al cajista sin
Fuil - introduccidn alguna, 6 se encomendaba ésta

SALVADC: TSE':;;} 10 al que estnviera mas 4 la mano.
Ese era yo: ya ves que el dia en que acon-




tecid esto no lo puedes sefialar con una l&pi-
da blanca en tu senda de gloria.

:Sabes por qué, conociendo esto y apre-
ciando lo que perdias en el cambio acometi la
empresa?

Porque nadie lee los prologos, y mucho
menos los que yo escriba. Haz de cuenta
que tu obra nada lleva en su cardtula, y que
quien la lea, pasando réapidamente estas pri-
meras hojas, llega & contemplar admirado
ese horizonte de luz que cred tu genio, esa es-
pléndida aurora que broté de tu alma de
poeta,

Porque tus poesias, Guillermo, son una
magnifica salida de sol.

Y me pesa que Altamirano no haya podi-
do escribir un estudio sobre ellas, porque
siento una curiosidad insaciable por saber
qué siente con tus estrofas y qué piensa de
ellas nuestro gran literato,

¢En qué genero de literatura hubiera colo-
cado tus producciones?

Quisiera yo tener su vasta erudicion para
poder suplirlo aqui ventajosamente; pero ago-
tando mis pobres recuerdos histdricos, espri-
miendo mis cortas lecturas, yo no encnentro
ni en el pasado, ni en el presente, un género
de arte 4 donde clasificar el tuyo.
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Dejemos, Guillermo, esas poesias mages-
tuosas de la India donde se ensenaba la mas
absurda teogonia, donde la idea del dios
linico estaba envuelta en mil encarnaciones,
en el perpétuo avatar de donde se produjo el
politeismo.

La flor de loto saliendo de un mar, en cu-
yas ondas de cristal se mece, encierra en'su
caliz 4 Bracma, nifio aiin que duerme con el
dedo pulgar en la boca; pero el Dios crece
hasta el cielo; interroga quién es el Dios con-
servador de lo criado, y brota de sus labios el
espiritu azul, el yo, el Verbo, que constituye
la secunda encarnacion, como en la trinidad
cristiana.

El huevo de oro roto en la ultima calpa,
la axucena acudtica, los elefantes, los dioses,
todo el caos teoldgico de la poesia india, 4
donde mejor que en la poesia mosaica estdn
indicados los periodos genésicos de la tierra,
todo el panteismo de los poemas del Thibet,
nada tienen de semejanza con tu libro que
tengo 4 la vista.

Pasemos adelante, para que no se diga que
he hecho estas referencias pretendiendo apare-
cer como erudito, cuando busco tan solo &
donde encontraste las primeras fuentes de tu
ing; iraciou,




;Seria en ¢l arte egipeio, el primogénito
de Ja civilizacidn salida de las faldas de Hi-
malaya?

Esc pueblo que no adoraba mas que 4 la
Muerte, con sus geroglificos donde la estética
oriega encontré mis tarde el bajo-relieve y la
estatuaria, ese pueblo tan religioso, tan serio
y tan sin imaginacién, no dej6é mds que sus
moles de piedra cortadas por el tridngulo di-
vino, y bajo las cuales sepultaba & un rey 6
4 un buey; todo es igual.

Sobre el floron de marmol brotado en las
costas del Mediterraneo y que se llama la
Grecia, zumbaron como lasg abejas que liba-
ban la miel hiblea millares de poetas dulct-
simos cuyos cinticos ondulan todavia en el
espacio de los tiempos, sin que hayan podi-
do arrebatarlos las tempestades de los si-
glos.

Mira, Guillermo, cémo si nos hace falta
Altamirano: ¢, que se sabe de memoria los
clasicos griegos, ya habrfa encontrado & cual
de ellos te semejas al cantar las glorias de
tu patria, y & quién has seguido en tus va
lientes himnos.

Los primeros poetas de la Grecia, como
sucede en los pueblos que comienzan & for-
marge, no hicieron mis que inventar dioses
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en sus himnos: Lino, Orfeo, Amfion, Eumol-
po, Melampo y Museo no fueron mis que
sacerdotes fundadores del politeismo.

Después de la religion debia venir la mo-
ral, por eso vemos los versos dorados de Pita-
goras cantarse en las solemnidades publicas.

La Grecia guerrera, la Grecia que en Tro-
ya aprendid & conocer su fuerza, mezclaba en
sus combates y sus odios 4 los dioses: Ho-
mero canta entonces las glorias del Olimpo y
las glorias nacionales,

Después vino Hesiodo, el cantor de la ca-
bafia y del hogar, y después un silencio de
dos siglos, durante el cnal sdlo surgen aleu-
nos poetas que modelaban sus canticos por
los de sus antecesores, y cuyas obras se per-
dieron como se pierden siempre las imitacio-
nes en la literatura, y las copias en las artes.

Sigui el periodo de los gramiticos y de
los retdricos: Stesicoro cortando la oda en
estrofas y épodos, Calino dando la medida de
la elegia, Arion descubriendo el ditiramho,
ninguno de estos pudo darte, Guillermo, esa
riqueza de imagenes que hay en tus versos
liricos.

Un cantor popular tuvo la Grecia, Ter-
pandro, cuyos versos cantaban hasta los se-
gadores y las nodrizas; pero calcados al ca-
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racter del pueblo griego, no son adoptables
en su forma ni en su caracter & nuestra poe-
sia propia.

T nos has escrito escolias como escribian
los griegos para cantarlas en sus banquetes,
con un ramo de oliva en la mano. No de ti,
sino mas bien de Beranger se puede decir,
que si no hacia himnos como los de Harmo-
dio, 6 canciones como las de Anacreonte y
Alemeno, si tenfa en sus versos, como Mim-
nermo, Ia indolente filosoffa del placer.

Sin libr os y escribiendo rapidamente cuar—
tillas de papel que me recoge el cajista luego
que estdn llenas con la pc\} na letra que for
ma mi Imano [1(1.,111 ada, no puedo precisar
bien mis recuerdos 11-fu1"u::r'j pero me parece
que he llegado & la época de Pindaro, con
quien muchas veces te han comparado tus
‘admiradores.

Tiso es, Guillermo, citar un nombre céle-
bre y hasta eufonico, pero sin conocer bien al
poeta que lo llevd.

Habia pasado la guerra médica; los com-
bates contra los Persas quv]v bian despertado
el espiritu helénico mds levantado, habfan
concluido ya, y la epopeya, que entonces llegd
& su mayor auge, comenz6 a perder su valor.

Pindaro, el poeta dérico por excelencia,
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aparecio entonces: pero Pindaro, sospechado
de afecto al extranjero, y de adicto al enemi-
go de la patria, no es un poeta lirico en la
verdadera ascepcion de la palabra: no hay en
€l inspiracién, sino imaginacién: es el des-
criptor sublime de los vicios y habitos de la
aristocracia, el narrador de las proezas de los
antepasados, y el historiador de las fabulas y
tradiciones.

En tu musa, Guillermo, hay dos géneros
enferamente distintos y que solo tu gran ge-
nio podia abarcar.

i te inspira el sentimiento nacional, tra-
duces las santas pasiones de la patria, Horas
con los dolores de ésta, lanzas un grito de
combate en sus peligros, y levantas un him-
no de gloria en sus triunfos: entonces eres el
mejor de nuestros poetas épicos,

Si te inspira el sentimiento individual,
viertes una cascada de caricias sobre la espo-
sa quemh de tu alma, y cantas el rayo del
sol poniente que llhE_‘tL‘(l el borde de la nube,
el ramo de sauce que mece en dulce vaiven
la fugitiva onda del arroyo, y el astro de la
noche que se oculta enviando el tltimo haz
de su luz de plata 4 la aguja del campana-
rio: entonces eres ¢l més dulce de nuestros
poetas liricos,




Después de Pindaro, nace y erece con un
desarrollo sorprendente, el arte dramatico:
t{i, Guillermo, jamas has escrito para el tea-
tro, porque eres muy poeta para saber cono-
cer el corazon humano.

Y perdona que desista de seguir estudian-
do las literaturas, y de ir buscando analogfas
entre 11y los poetas de otros tiempos y de
otros pueblos.

Segtin Wolff, estan clasificadas como obras
clasicas, sin contar las de los autores sagra-
dos, mil seiscientas, de las cuales mil dos-
 cientas pertenecen 4 la Greeia. 'Td compreh-
derds si serd ficil que haga yo un estudio
sobre tan inmenso material cuando ni lo co-
nozco, ni este prologo me daria espacio sufi-
clente para ello,

En esta empresa s6lo una cosa clsica da-
ria 4 conocer 4 mnuestros lectores, mi igno-
rancia.

Privado, pués, como estoy de todo.elemen-
to de erudicion, no me queda mis que de-
jar que sin preparacion alguna se lea tu obra,
que bien merece la esbelta portada jémica
que debié levantarle Altamirano.

Pero si me falta erudicién, me sobra el
sentimiento: es deciv, que tengo lo que basta
para leerte y comprenderte.

Porque & ti, Guillermo, como & todos los
grandes poetas, se debe leer con el alma: el
verso que no encuentra un eco en el corazdn
no penetra en las masas, muere entre las
aprensadas hojas de un libro como las flores
de un herbario, y no pasa i la posteridad,

Quisiera cortar aqui este prélogo, porque
me siento arrastrado por el deseo de haeer
recorrer al lector los periodos de tu vida de
poeta, para que se vean las distantes fases de
tu estro, y no me es posible extenderme
mas,

Con dolor guarde silencio frente & tus
composiciones épicas: y 1o puedo insertar
aqui algunas estrofas de aquellos versos con
que levantabas el aliento de la Patria 4 la
hora del conflicto, con que llorabas sus de—
sastres, y con que ensalzabas sus victorias.

Hay en tu numen algo de los grandes rios
que brotando de veneros desconocidos, bajan
de las altas cimas, recorren valles, campos y
pueblos para ir 4 morir en el mar. :

Como el Nilo que en sus inundaciones fe-
canda el suelo esteril del Egipto y da vida 4
una nacién, ti has derramado en la tuya las
ondas irritadas de tus nobles pasiones, y el
pensamiento vivificador del amor & la Patria.

Con la majestad de la epopeya has cantado




la libertad de la Repiiblica, y con las dolori-
das notas dela elegia has llorado la muerte
del que ti habias arrancado de sus garras, de
Juarez, ante cuyo cadaver gritabas:—«jen pié,
Sesior!»—como si fueras & sacarlo vivo de la
fosa,

Y no sélo defendias la cansa que siempre
defendiste, la de la democracia, con tu voz
¢épica, sino que con el epigrama, con la poe-
gia ligera y con el verso lleno de sarcasmo y
burla, pusiste un estigma de fuego en la fren-
te 4 los enemigos de la Patria.

Hay letrillas tuyas que azotaron como un
latigazo 4 un clero infidente, & los traidores y
& los fandticos.

Tu cancion intitulada Los Cangrejos fué
la cancion de guerra de los soldadosde la Re—
forma, y al resonar sus estrofas marchaban
irresistibles los desnudos hijos del pueblo,
barriendo a los brillantes soldados de la re—
ligion.

T, Guillermo, con tus sacratisimas can—
ciones diste la peor de las muertes, la del ri-
diculo, 4 esa aristocracia de pega que nos dejé
aqui la época colonial, & esa aristoeracia li—
gada con todas las traiciones, mendiga de to-
dos los despotismos, de rodillas frente & las

dictaduras militares, temblorosa ante toda

idea de libertad, y refractaria & toda cultura
7 educacién. e
; :E}lué familia podia ostentar su &dh:bslmgua;
Maximiliano y ser afrancesada después de tus
versos del «yerno francés?» MR
En el prologo que pusiste a los dos to ist;s
de tus « Versos inéditos,» dices que no c.ims b
recurrir al padrinazgo deun proiogo ?ge?-fban-
no comenzar pidiendo una 113}10;511;1 C ela- : i)
788, COMO quien remite un aibuim para qt
digan piropos. s
Entonces tenias razon, Poryt e
como se dice, tus propias obras. 1?11 ':611 -
que nada tienes que hacer en E‘_L '.'.nlﬂ,:.l_a.a(‘;lo e
log presentes VErsos, }’}f‘]lm ﬁ-.f :1 1;1011; ti-eues
ido que te haga prologo aiguno, 2
pedido que te haga prolog o olabanzas que

=]
o me antoja

porque t editabas,

derecho a protestar contrd
te he tributado y las demas que
lirigirte aqui. At
: Sobre toido. Guillermo, que 11 & nadie ne—:
cesitas pedirle limosna de alabanzas, porgu:é
Jastimese guien se htst_nnar&, ¥ aungu .11(;#
ofendan las grandes vm_mjmc‘l_es * Eos Piqeres
fios escritores; digo y diré ;‘51'3;1311?“{ quﬁ’fstros
el primero, por no decir ¢l finico, de nues

yoetas nacionales. 0 5
: De veras, Guillermo, que al wubltl hel Eg;
rrafo que he copiado se trasparenta, tras




modestia mal tejida, un arranque de legiti-
mo orgullo.

No querias confundirte con los escriteres
noveles, ni con los aprendices de poeta que
creen salvado su libro y que estd reservado
para la inmortalidad cuando alguno de los
periodistas 6 literatos reconocidos ya como
tales, les firma un prélogo, como un pase
para la gloria 6 un Visto Bueno para la pos—
teridad.

Y _tﬁ ineidiv en esa nifieria!

Dejemos eso, y vamos 4 terminar este pro-
logo, que se ha hecho ya demasiado difuso.

Algunos renglones antes aventuré la ase-
veraciin de que para mi eres el primero de
nuestros poetas nacionales, Déjame explayar
esta afirmacion, pues no quiero herir reputa~
ciones literarias, tan justamente reconocidas.

tYU no Tgo que no haya habido ni haya
entre nosotros poetas, y magnificos 50
la honra de J\[é[_\'tic:l&‘\; ergciﬁﬁiicﬁfé e(gs}rlﬁ e

éxico. ¥ 08y
en todos los géneros; la Repiibica ha tenido
escritores que le han dado lustre y honra.

e no te cito los de otros tiempos, porque
tendria que insertar aqui una larga lista de
poetas, de sabios, de oradores, de historiado-
res, de hombres de Estado, de periodistas y
aun de novelistas y autores dramdtitos,

Basta recordar tan s6lo 4 aquellos que nos
precidieron hace muy poeos afios, cuyos notn=
bres y cuyas obras alin no se traga el olvido,
como Rodriguez Galvan, Calderdn, Carpio,
Pesado,. Luis de la Rosa, Lafragua, Zarco,
Ramirez, Riva Palacio, Altamirano, Mateos,
Justo Sierra, el divino Acufia, Plaza, Cuen—
ca, Malanco, Sosa, Luis G. Ortiz, Negrete,
Peza, Peon Contreras y otros cien & quienes
ruego me perdonen si no consigno aqui sus
nombres por la rapidez con que escribo.

Pero entre tanto genio, no encuentro uno
cuyas obras tengan el estilo y el caracter fuer-
temente mexicano, para (ue sus autores me—
rezcan el nombre de nacionales.

Como tampoco puedo hacer agui un estu—
dio de las obras de cada uno de los que te he
citado, & grandes pinceladas te diré la razon
por qué los juzgo como mexicanos ilustres,
pero no como creadores de una literatura na-
cional.

Rodriguez Galvén, ese gran genio sacrifi-
cado por el estipido desdén de la sociedad en
que vivi, que no perdia atn los rasgos de
barbarie que le dejaron la dominacion colo—
nial, Rodriguez Galvédn tenia en sus magni-
ficas producciones mucho del cardcter de la
literatura espafiola de la decadencia.




_Fernando Calderdn, que era algo més me-
xicano en su estilo, fluctuaba entre Moratin y
Breton en sus comedias, y en sus dramas tie-
ne enteramente un géneruo espafiol. .

Pesado escribia en latin traducido al espa—
fiol, 6 en espafiol que quedaba en latin, como
quieras, y s¢ consagro al género religioso en
la época precisamente en que la sociedad co-
menzaba & olvidar el eterno miscrere con que
el misticismo la habia enervado y adormeci-
do por tanto giglo. :

Carpio es bellisimo, valiente, correcto y
ricamente modelado. Pero en las lincas tan
rectas de su estilo tan puro, se vé tan solo el
talento con que las perfild y se extrafia la ima-
ginacion que debi6 inspirarlas. Carpio es un
clasicoespatiol, no esunpoetanacional, Seguia
las reglas de Virgilio que queria que el 11Lf'mta
produjese su obra deforme y aspera, para to-
carla y retocarla y pulirla despnés, como la
osa que pare & sus hijuelos monstruosos y
cubiertos de pelo &spero, y & fuerza de lamer-
los los deja Iustrosos y brillantes.

Lios escritores que han aparccido después,
en su mayoria se filiaron en las distintas es-
cuelas literarias de Europa, sigmiendo su pro—
pio gusto artistico. '

Es verdad que entre nuestros literatos con-

temporaneos sc han destacado endrgicas per-
sonalidades, de lineas propias y originales, que
nada copian de la literatura de ultramar.

Asf escomo Riva Palacio es el cronista de
nuestra vieja era, el novelista de nuestra his-
toria nacional, y el punzante caricaturista de

nuestras deformidades politicas y sociales.

Asf es como log versos de Altamirano, &

pesar de que Gste estd empeiiado en saturarse

de helenismo, exhalan el aroma del liquen de

]a montafia, y traspiran los enervantes per—

fumes de las frutas y flores de la tierra ca—
liente. ;

Asf es como Mateos vierte & torrentes los
tropos de su imaginacion exuberante en €sos
periodos cortos, hiperbolicos, conceptuosos,
que en esta época de envidias le han produ-—
cido los honores de la burla, pero que mas
tarde le conquistardn el lugar que. se merece
en el aplauso de la posteridad.

Justo Sierra serd siempre el condor que se
levanta hasta el infinito batiendo sus alas de
bronce y recogiendo en su inmovil pupila los
candentes rayos de un sol inmortal. Nosotros
los pequefios que siempre tenemos un sarcas-
mo para los grandes talentos, romperemos
nuestros dientes mordiendo las salientes as—
perezas del estilo de Justo y nos deleitaremos
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en remarcar sus defectos; pero nunca conce~
biremos una idea como las concibe Sierra, que
me parecen un bloc tallado por el brusco bu-
ril de Miguel Angel, 6 una agua fuerte de
Rembrandt, 6 ¢l “Ahorcado,” pintado con se-
pia por Vietor Hugo.

JQué te parece, Guillermo, esta imitacién
del estilo de Justo Sierra? ;Hay en esto algo
que sea netamente mexicano?

Lo mismo podria decirte de mnchos de
nuestros poetas 6 escritores. Pero quiero re-
cordarte lo que alla, hace alginas afios, re-
producian aqui los estilos de los pocos poetas
que tuvo Espafia en el efimero periodo de
renacimiento, cuando parecia que entraba &
la cultura del siglo, cuando producia & Es-
pronceda, Larra, Zorrilla, Bermtdez de Cas-
to, Mesonero Romanos, Don Modesto de la
Fuente y otros, y antes de que volviera & caer
en su habitual decadencia y 4 tal atraso que
llegara & tener un Perez Escrich y un Eche-
garay,

Y hoy, Guillermo, quién de nosotros no
estd criado en Ja escuela francesa?

Muchos de los que nos atrevemos & eseri—
bir para el piiblico no valemos lo bastante
para merecer figurar en grupo literario, ni
tener los honores de una critica.

Otros verdaderos talentos que honran & Mé
xico, piensan y escriben en francés. ;

Algunos nada mis se tomanla molestiade
traducir 4 Arsenio Housaye 6 4 Julio Claretie
y de ponet al calce modestamente su firma.

Un poeta que haya trovado las tradiciones
patrias, las leyendas del suelo, los combates
de la raza, las costumbres del pueblo, su dia-
lecto, sus trajes, sus vicios, sus hébitos, sus
creencias y sus pasiones, s6lo eres td.

Dentro de medio siglo quien lea & Peon
Contreras creerd que fué un poeta, y de los
mejores, de Madrid. Dentro de medio siglo,
el que lea & Juan de Dios Peza, tan dulce, tan
facil y tan fecundo, pensard que fué un vate
europeo,

En el siglo venidero, los preciosos versos
de Luis G. Ortiz se tomardn como Versiones
de aleiin cldsico de la liberta Italia.

;Y Facundo? ;til sabes quién es Facundog
José T\, de Cuellar, & quien tengo que consa—
grar unas cuantas lineas, porque es uno de
los pocos que han producido obras enteramen-
te nacionales.

José T. de Cuellar ha pintado algunos cua-
dros admirables de costumbres mexicanas; su
“Iinterna Mégcica” es una perfecta cimara
fotografiea donde ha sacado cuadros sociales




de una verdad sorprendente, como el de la
procesion de la Merced en “Chucho el Ninfo,”
¥ las “Posadas,” y tipos exactisimos como el
del Gran Actor Nacional, ¥ ofros.

Pero Facundo ha consagrado sus pequetios
articulos 4 la clase media desdefiando al 16—
pero, al pueblo bajo, & esa gran masa que im-
prime su caracter 4 una nacién, y le da su
propia fisonomia.

Te dejo, pues, el titulo de nuestro poeta
nacional; al fin en esto no hago mds que re—
petir el juicio del pafs entero,

¢No sientes, Guillermo, ‘que un viento de
gloria agita ya tus canas venerandas, y que
una rafaga de inmortalidad comienza 4 cinti-
lar sobre tu inspirada cabeza?~

Sime ha preocupado el respeto queme ins-
pira tu vida consagrada 4 la Patria, si influye
enmi juicio elafecto que meengendran tus tra-
bajos en la Reforma, de la que fuiste uno de
los dpdstoles, si me arrastra la admiracion que
me causa tu genio, y si me arrebata el carifio
que te profeso, que te juzgue México que se
ha encarnado en tf, yde cuya alma ti eres el
cantor.

T hermano.

HILARION F'r1AS Y SoTo,

GUILLERMO PRIETO.

(FIDEL,)
Ex 1A DISTRIBUCION pe PREMIOS

DE LA ESCUELA DE (IEGOS.
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Huérfanos de Ia luz, alzad la frente 4]
Que en vuestra eterna noche :‘-hlmblg- el dial
Esa que creis tiniebla, que del mundo
: - 3 C 't.':T i
Parece segregaros, €s UL velo

L e To 1o vids
Con que proteje el angel de la vida
Con misterio profundo, s
Vuestro existir que pertenece al cielo
Is oseuro vacio
En que el Eterno mmpera, :

Y en que pura la augusta inteligencia,
Como un sol para el alma reverbera.

Como el beso que imprime en vaestro labio

La fresca linfa de la amiga tt.m-u%;:
Asi es la luz, Cual tierna melodia




C%ue vibrando en acentos de ternura
Consuelo al alma envia,
Embriagada de dulzura,
Y h'ace temblar al pecho enamorado
De infinita alegria;
Asi es la luz. Como de errante aroma
La apacible caricia,
Como arrullo de timida paloma,
gne requicbra al amado con delicia,
Como llega 4 vuestra alma entusiasmada
Este rumor del intimo contento,
4 S‘ B 18 y los : T, 0
]'5 11€h la luz. ... y los que en negra sombra
Je los hombres recorren el camino,
Verdn mas bella trds su triste noche
Laluz divina del eterno dia. . . .
Aqui infirmes en 16brego aislamiento
Cadaveres de pié, perdidas aves,
Sin rumbo al estallar de la tormenta:
/ : - - - - X t
A‘ggm sin cauce, yedra sin arrimo,
Triste nifiez sin brisas y sin flores
Con la existensia en pro N
xistencia en prolongada tun
e P gada tumba
Je llanto y de doloves
i(;,)h, no, vendra la ciencia,
Vendra el amor, y con ardiente anhelo
Lucharin nobles con la suerte impfa
Y llegardn & penetrar osados :
Donde no pudo penefrar el dia!
?.- - . . 3
Vino la ciencia y en el punto leve
v )
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Que en su ingeniosa percepeion emplea,
Hace que palpe el ciego sorprendico
La facci6n atractiva de la idea.

Vino la ciencia, al dedo diligente
Traslada la papila penetrante
Y en extdsis profundo
Mas grande que Coln de entre las sombras
Audaz conguista para su alma el mundo.

Vino la ciencia. ., .. y los trozados lazos
Coa que & los hombres le ligé el destino
Reanuda; 4 sus hermanos se 1ncorpora

Y en santa comunion con los mortales
Le da el saber su copa bienhechora.

Y sutil el amor; sagaz desplega
El ala de las dulces armonias,
Y sus tiernos suspiros y sus quejas,
Y sus suefios informes y lamentos,
Como seres palpables, cobran vida
Y flotan deliciosos en los vientos. ...

«Sublime caridad! madre amarosa
Del que llora en doliente desamparo,
Limpio raudal que corre refrescantlo
Los labios que se abrasan de tormentol
:Sublime caridad, cana del nifo,

Faro del hombre, apoyo del anciano,




Cual resplandece tu sagrado fuego Bebe sus triunfos. . .. cifie sus coronas
™, ¥ e - = .
Cuando te adoro como luz del ciego! Empapese tu sér en sus delicias,

sSerd que lo que creemos la tiniebla
Es luz para.el espiritu? ;Es acaso
En la region del alma ese vacio
Ignorado existir? ;Es que la vida
Torna la espalda al engafioso mundo,
Y en el misterio al ciego perfecciona,
Y en su idea el Eterno se aparece
Y en otros mundos que pintar no sabe,
Como un sol de esperanza resplandece?
Si esa region existe, como existe
En vuestros rostros pura la alegria,
Si 4 esa region de amor vuela vuestra alma
Entre las sombras sin dejar el suelo,
All{ ensalzad la patria, alli con llanto
Pedid por ella al Hacedor del cielo.
Alli elevad los tiernos corazones,
;Triuuﬁt 1)&1(11'0 infeliz! 1\1"—1'Ctt)!'} L‘[H.HL‘lltUj Y en canticos (_;in(-el‘(_}s 3
’l‘u que miraste al hijo de tu sangre Ofreced ardorosas ovaciones
Sin luz y sin abrigo, Al bendecido nombre de Trigueros,
Como sombra terrible del tormento ! Viejo, herido de acerbos desengafios,
Condenada al suplicio del mendigo! Con sombras de dolor sobre la frente
Td que temblabas de fijar tus ojos - Que salpicaba el hielo ds los afios,
En la lapida humana que encerraba Sus hijos os llamé y en vuestros triunfos
A tu hijo vivo, para el mundo muerto, Flores de su ternura, , , .
Y te hirieron cual dardo sus caricias Era pompa y encanto de estas fiestas
Y te huudié en el dolor su paso incierto. ‘- Su llanto de ventara. ...

iVenid! mirad resucitar las almas,
Envueltas en lag sombras pavorosas,
Como arcdngeles réprobos. Con gozo
Ved en lag manes vencedoras pa'mas,
IVed en las frentes virginales rosas!
Hosana al bien que arrebat al destino
La negra venda que al caddver de alma,
Que en mortaja de vida se envolvia,
Di6 laluz del saber que al triste aliento
Que formulaba maldicién y queja,
Prorrumpir hizo en cantos seductores
Y tornd el pecho, abismo de dolores,
Y presa de agonia,
Nido de deliciosos ruisefiores
Que dulces trinan cuando muere el dia,

vas
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7SI pudiérais mirar unos ingtantes
Lo que estoy viendo yo?..Los circunstantes
Se agrupan; por miraros os rodean
Y en mirar vuestros triunfos se recrean;
La esbelta dama y el doncel garrido,
El tierno nifio, el encorvado anciano
Viven de vuestra vida de ternura,
Y sienten que se escapa de sus 0jos
Lagrimas de piedad y de ventura.

La madre diligente
Lleva 4 su hijo 4 su seno y os sefala
Cual quien l¢ dice: "quiérelo alma mia,”
No conoce 4 quien le ama
;Para ellos, oh dolor, no alumbra el dia!
La alma va 4 vuestras almas y contempla
Vaiestros ensuefios de inocentes nifios
De vuestras gracias las tempranas flores,
De juventud las galas espaicidas
En un abismo de miseria y duelo.

iY quiere liablar y enfrena la blasfema
Misterio impenetrable: pero llora
Por vuestra suerte; aunque el misterio-adoral

iOmnipotente Dios! T que eres fuente
De amor y de bondad; da & nuestras almas
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Tesoros de ternura, y que se viertan

En el seno infeliz de los que gimenl
Perfecciona estos séres de las sombras,
Que el saber los redima, que el contento
De sus pupilas desterrando el lloro,
Recorra sus tempranos corazones,

Como una alegre nota los cristales
Palpitantes del timpano sonoro.

México, Enero de 1879.




EN EL ALEUM DE T.A SENORITA

ESTHER TAPIA.

e

No conozco tu faz, no de tus 0jos
El brillo seductor: més la armonia
De tu angélica voz, tierna vibrando
En suspiro de dulee poesia,

Ami llegd, ecnando terrible el hado
Desatdmlu lws rayos de la suerte
Presentaba & mi sér atormentado

Nubes de sangre, y proseripeion y muerte;

Cual viajero Im'hdo

Entre las quiebras de la selva oscura,
Le detiene un momento

La ave que trina en el oculto nido,
Y que le hace olvidar su desventyra
E] eco amante del sentido acento.

No conozeo tu faz, tu voz divina,
Aroma errante, Lmhuleuo mi mente,
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Porque asi han de cantar los serafines.
Al sentirla exclamé: Flor delicada

De Michoacan mecida en los jardines:
Besos te da la brisa regalada;

El sol placer, sus lmrnm'h la nube,
Pompa v coronas Ja risuchia aurora

Y gozo el colibr que te enamora, ,

Quise mirarte, encantadora estrella,
Y tus encantos percibi 4 lo 16jos,
Cual de astro que traspone el horizonte
En el azul del cielo los reflejos.

Yo palpité, te adivinaba mi alma,
Y luego en medio & mi constante vida,
Luchando con la sucrte 6 en la calma,
Se escuchaba tu voz, repeti ardiente:
Esa es mi voz querida,
Y cual voz de la patiia al extranjero,
Como una flor del suelo de la cuna,
Como amigo lucero
Que el rumbo indica de solaz y abrigo,
Vol & t1 mi alma y me llamé tu amigo.

T1, barca empavesada en Ia bahia
Con remos de oro y ricas banderolas,
Te 1:1eces palpitando de alegria
Entre los brazos de las mansas olas,




Yo, maltratado barco, de log vientos
Juf"llbfb sin cesar, o el arrecife

A pbrdmlon oscura me condena,

O me conduce al puerto la fortuna
Al parecer iniitil en la arena.

Envuelta en sedas y entre la alta espuma

De voluptuoso encaje,

Alzas erguida el arrogante cuello,
Cual gar g,,mm de cisue entre el oleaje;
Forma 4 tu frente angusto cortinaje,
Al lado de tus sienes, tu cabello,

Que el viento aparta en amoroso halago,

Y se mira tu faz, como el ramaje
Deja mirar al trasparente lago,

Asi te pinta ¢l arrobado joven
Que oy6 en tu seno respirar la lira,
Gloria de los garridos trovadores,
Y te proclama reina de las gracias,
Del canto arcangel y verjel de amores,

jAy! esa lira quemard tu seno;
Joya al verla divina, es dscua ardiente;
Flor hermosa es un caliz de veneno:
Aspid sediento, h alimenta el 11‘mtr)
Patrimonio de gloria y de grandeza
Solo con 1a corona del quebranto
Hace inmortal su magica belleza, | . ..
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pSentir? jamar? jo
;Por qué no entre }
Con tu guirnalda de fragantes
Y ¢l juego animas y la danza encantas,
Y haces del mundo distraccicn y juego,
Como otras mil !m TINOSAS
Qe tier
¢Sentir? jamar? para que He
Que lleve la tlusién hoja por
Dol .]C 38 ,1f:1-r y horrible ].1 cor
Y cuando t{i, vencida de co
mzmdo herida de vejez 1
4 ‘LiLu— de lovar t
Vi p"hill en delirar tn m :
eca y mustia de gemir tu boea
1 1"“’\‘ ¢! mundo Lln1
' sprecio: jpobre loeal. .

iPol nL local sofiaba en la ternura,
Y-hoy la le‘il‘“]‘L“.“ su "‘1:4611 emmpafia;
Su amante recordaba w ermosura
Al tronar los tapones d d amp "Im

i Pobre loca! buseaba
" 56 416 en el amo )
£reyé un palacio al fin de sa 1ino,
era 1101\':_1 en columna (que elevaba
viuieto remolino




